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EDI WAYBILL g Shipment No: 1061221 14.06.23 - 16:28
! f [ . PAGE 001.001
Supplier planf: [a]4]s] Recipient plant gust. .z 6257977139 SHIPPING ADR: 17851 o
1 -NOr 91014358 —NUMBER 000300687 STOCK.LOC
Cotarko GmbH - Magna PT S.p.A PT, OF CONSUMPT.: :

' 4 Plant Mcdugnoc Ship. type: :‘
tmdener Str. ? Via die Ciclamini 4 CARRIER......: Collection®EXW
50735 Ké&ln : 70026 Mcdugno (Bari) -NUMBER

" \ N ITALIEN Shipment Wt.@ros: 0023583
PS8 NO CU?TOMER PART NO\ QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD.NO
~DATE SUPPLIER PART NR ADDITIONAL DAT SUPPL.
~208S CONTAINER -QTY ~CUSTCMER NO. QUANTITY SUPPLIER NUMBER MEKV-NUMBER
5386131 2511108280 3330 8T s/ Speed Gear 1st (Index f} 550003915602
14.06.23  25.5.00611.03 DCT 300 TZ%I?)S ? . -
001 VPG 6 - TBA 501742 X 5 Magnumbox
E386132 2511108590 17100 sT s/ Zahnrad RW Gang 550503915502
14.06.23  20}5.00812.00 DeT 300 (Tndex a) PLBIGY P .
col VP% 18 - TBA 500256 X 950 TBA 500256 Magna Bari Ei o
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oAU KUEHNE+NAGEL sy,

’KUEHNE+NAGEL S.rl.

Quantita dichiarata:
1 Quantita effettiva;
Tipa Imballaggio: =
» Quantita Imballi;
{ Conformitz alle schede d'imballo:
'Data eontro
;°. I

; ACCETTAZIONE MERCE
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva;
Tipo !mhailaggia
Quantita imbalii:
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KUEHNE+MAGEL s...

Via dei Ciclarin

ne - 70026 Modugno (BA) ,E

CHECK QUANTITY:

“Ricev fservadi

verifica su qlalitére quantity” *
CHECK QUALITY:
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1i Sender.;;iendor
Cotarko GmbH
Emdener Str.

50735 Kdln
VAT IDNo: DE813837771

5) Loating point

2) Vender no.

191014398 #

e manty e

N

¢ 4) Sender number at the forwarding agent 1

(TP

FREIGHT ORDER
& Date 14.06.23

7) Relation number

g Shipmen; mmber 10671221 &) Forwarding agent 10) Forwarding {
= agent aumber ;
v
11) Recipient 12} Customer number 30067 Abholung
Magna PT 8.p.A Abholung - :
= Via dej Ciclamini 4 . :
70026 Modugno (Bari) i e
ITALIEN Telephone Fax o
VAT |DNO: IT04886850728 13) Cargo manifestfreight st number { .
14} Deliuervfunl%aa' ng point 17551 P Sender;cmnmem o e onving agent ‘ T 4 \:
Magnd PT S.p.A EXW
> Plant Modugno f R :
Via dié Ciclamini 4 ’
70026{Modugno (Bari) :
ITAL[EN 4 1o Recsitdze 14,0623 17 Recelpttime ~ 17:00 - :
18) Marlung and) na.,delivery note na. 18) Number | 20} Packaging Zp 22} Contents 23 Tare weight | 24) Gmss welght :
' Sl inkg inkg
53861 31 6 | Magnumbox 1| Forged Parts - machine 342 |, 5803
5386132 18 | TBA 500256 4 1 Forged Parts - rough 1548 | . 17779 -
’ i
= 25) 26) ) O
i Totad mumbeyr 24 Vohme cimfioading metérs Total 1890 23583 )
2;) Dangerq’us goods dlassification 30} Dangerous goods description a s 3
3‘1) Prepayr?;ent of charges 32) Invoiead value of goeds for SLVS 33) Value of transportation insurance 34} Sendler cashon d;llvery
59.837 to cover also 1 )
‘( ; b

35) Enclosti
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35) Order number, customer-  ~
38) Means of transport number

37} Account assignement

LB-SC 1890

39) Truck code ﬁ :
MJSNpplnthQ( U é‘}”@@%@ﬂp o, M Setenentiey ;
42)Adcmvdedg!&€aﬁﬁie&rgm; ) LT, & —
fiftapah) - i ;

Above delivery received completly ah O0ps Mod :

43) Confirmation of receipt by the dnver
Above delivery received complately and intact

COTARKG GMBH-VERSAND
14.06.23  14:37

Date Time

Slgnature
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-005631vom 14.06.2023

seit tber

(TR

|

23-005631

Ludwigsburg, 15.06.2023
Seite 1 von 1

4 Absender { Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

COTARKO GMBH "
Henry Ford Str. 1 Diese Beforderung unterfiegt trotz einer ge- Cotransporiestsoumis, nonobstantiouteclause
y : . genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative aucontrat de
50735 Kéin ObereinkommensaberdenBeférdemungsvestragim  transport intemational des marchandises par
intem. Stralengllerverkehr {CMRY), route (MR).
2 Empfanger / Destinalaire [ FrachtfGhrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporleurs successifs
Ort fLieu MODUGNO
Land/Pays Ifalien Zeit { Temps

Patum /Date  19.06.2023

4 Ort und Tag der Ubemahme f Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Kdln
Land/Pays  Deutschland
Datum /Date  14.06.2023

Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtfThrer /

Zeit! Te
i Temps Réserves el observetions des transparteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos, 10 ZeicheruNr. 4 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 4 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. cbm

X Marques et numéros Nombre des colis Meode demballage Natura de la marchandise Poids, kg
1 5386131 6 COLu Getriebeteile 23.583 73,58
2 5386132 18 . COLLI
Summe:
ol 24,00 coLl 23.583,00
16 Anweisungen des Absendess 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilemeter mit Grenziibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Presceiption daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen / Convenlions padiculieres

19 remlliches Kennzeichen Ntz Uberrlah{nebestétljgung d.es Fahrers: Die Sendunjlg wurde
Kiz vollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetziicﬁﬁrlﬂﬁﬁag)‘?@ gﬂihiign Fahrer erfolgt.

g Viadsi r; H -
99 Benutzter Grenzibergang i Ciglam Gyt 2300563 tempta 8. rtfum 1 Date
RSt o i, (;j___
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, -« - . MAGNAVPT S.p.A. o
D-50735 Kaln D-71634 Ludwigsburg g7 % add A NO
M R

Hipy»
Riceyuto on/ X

Unterschrift und Stempel des Frach‘\{ﬂﬂﬁca q
Signalure et timbre du transporteur b

Unterschnfi und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur
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COMMERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfiibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kanto: 0501540800

Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 {BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



